WARHAWK TACTICAL 3-15X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
WARHAWK PRECISION 3-15X50MM FFP ILL. SHARPSHOOTER MOA
BLACK

The Warhawk is Swampfox Optics’ latest high magnification precision rifle scope
series, featuring crystal clear glass, tough construction, and intelligent FFP
Sharpshooter reticles. Standout features include a 34mm main tube for superior
adjustment range and night vision compatible reticle illumination. The Warhawk
incorporates user friendly zero-resettable, locking target turrets, side-mounted
parallax and reticle illumination adjustments, and a fast focus eyepiece to always
keep the reticle sharp. FEATURES: Magnification: 3-15x Tube Diameter: 34mm
Objective Lens Diameter: 50mm Exit Pupil (mm): 8mm (3x) -- 3mm (15x) Eye
Relief (in): 3.8" - 3.4” FOV @ 100 Yards (ft): 39.1' (3x) — 8’ (15x) Click Value: 0.25
MOA/0.1 MIL Parallax Setting: 10 Yards — Infinity Travel Per Rotation: 60 Clicks/
15 MOA Max Elevation Adjustment: 90 MOA Max Windage Adjustment: 90 MOA
Lens Coating: Fully Multi-Coated/Anti-Fog/Hydrophobic Reticle: Sharpshooter
MOA Focal Plane: First Focal Plane Fast Focus Diopter: Yes, -2 to +2 Turret
Style: Push/Pull Locking Turrets with Zero Reset Waterproof Rating: IPX7 Impact
Resistance: 1,100 G Forces

Attributes

Name: WARHAWK PRECISION 3-15X50MM FFP ILL. SHARPSHOOTER MOA BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 430105814

Mfr. No.:

Battery: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 3.80"

Finish: Black

Focal Plane: First

lllumination: Yes

Length: 14.37"

Max Magnification: 15x

Min. Magnification: 3x

Model Number: Warhawk Tactical
Objective Size: 50mm

Reticle: IR MOA

Tube Size: 34mm

Weight: 2.08 Ibs

Delivery weight: 0.998kg
Shipping height: 62mm

Shipping width: 82mm

Shipping length: 393mm

UPC: 889157000992

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das WARHAWK TACTICAL
315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des WARHAWK TACTICAL 315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE von
Swampfox Optics. Dieses Prazisionszielfernrohr wurde entwickelt, um lhnen bei der Scharfschiitzenjagd oder beim
Schiel3en auf lange Distanz zu helfen. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung lhres Zielfernrohrs zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass Sie das Zielfernrohr in einer sicheren Umgebung verwenden, um Unfélle zu
vermeiden.

® Beachten Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiefl3en und zur Verwendung von Zielfernrohren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Verwenden Sie das Zielfernrohr niemals bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die
Funktionsfahigkeit beeintréachtigen konnten.

® Schiitzen Sie das Zielfernrohr vor St63en und extremen Temperaturen.

* Verwenden Sie die Beleuchtung des Absehens verantwortungsbewusst, um die Sicht nicht zu beeintrachtigen.

® Achten Sie beim Justieren der Zielturrets darauf, dass Sie die richtigen Klickwerte verwenden, um die
Zielgenauigkeit zu gewahrleisten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

®* Montage des Zielfernrohrs:

® Stellen Sie sicher, dass die Montageschiene sauber und frei von Schmutz ist.

® Setzen Sie das Zielfernrohr auf die Montageschiene und sichern Sie es mit den mitgelieferten
Schrauben.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor Sie es festziehen.

® Einstellen des Absehens:

® Verwenden Sie die Zielturrets, um das Absehen entsprechend lhrer Zielentfernung und héhe
einzustellen.

® Stellen Sie sicher, dass die Parallaxeneinstellung korrekt auf die Entfernung eingestellt ist, auf die Sie
zielen.

®* Verwendung des Zielfernrohrs:

® Blicken Sie durch das Okular und stellen Sie den Diopter ein, um ein scharfes Bild zu erhalten.

® Nutzen Sie die Fokussierung, um das Absehen klar zu sehen.

®* Verwenden Sie die Beleuchtung des Absehens bei schlechten Lichtverhéltnissen, um die Sicht zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
® Trennen Sie Batterien von dem Zielfernrohr, bevor Sie es entsorgen.
® Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn Sie es nicht mehr bendtigen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem WARHAWK TACTICAL 315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Swampfox Optics. Alle Produkte sollten tiber einen EUbasierten
Kontakt fur Sicherheitsanfragen verfligen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Verbraucher stehen bei Swampfox Optics an erster Stelle. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Ihr Erlebnis mit dem WARHAWK TACTICAL 315X50 FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE sicher und angenehm ist. Achten Sie darauf, alle Anweisungen sorgfaltig zu befolgen
und bei Fragen oder Unsicherheiten Hilfe zu suchen.



Warhawk Tactical 315X50 FFP llluminated Rifle Scope
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Warhawk Tactical 315X50 FFP llluminated Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new rifle scope. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose as specified in this manual.

Always handle firearms and associated equipment with care and follow standard safety practices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage or wear. If any issues are detected, cease use
immediately and seek assistance.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optical sights.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the rifle scope.

® Avoid looking directly at the sun or any intense light source through the scope, as this can cause permanent
eye damage.

® Use the scope only in conditions that are safe for shooting; do not use it in adverse weather conditions that
could impair visibility.

® Do not modify the rifle scope in any way, as this may compromise its safety and performance.

® Ensure that the reticle illumination is adjusted to a suitable level for visibility without causing distraction or
discomfort.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Mount the rifle scope securely to the firearm using the appropriate rings and bases.

® Ensure that the scope is level and aligned with the barrel of the firearm to maintain accuracy.

® Tighten all screws and fasteners according to the manufacturer’s specifications to prevent loosening
during use.

2. Zeroing the Scope:

® Before using the rifle scope, it must be zeroed to ensure accurate aiming.

® Follow the manufacturer's guidelines for adjusting the windage and elevation settings.

® Test the zeroing at a safe shooting range to confirm accuracy before engaging in any field use.
3. Using the Reticle:

® Adjust the reticle illumination as necessary for the lighting conditions.

® Use the fast focus diopter to ensure that the reticle is sharp and clear.

® Familiarize yourself with the reticle design and how to use it effectively for ranging and aiming.
4. Maintenance:

® Clean the lenses regularly using a soft, lintfree cloth to maintain clarity.

® Store the rifle scope in a cool, dry place when not in use to prevent damage from humidity or extreme
temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and optical devices.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
optical equipment.

® Remove batteries before disposal and follow proper battery disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Warhawk Tactical 315X50 FFP llluminated Rifle
Scope, please refer to the manufacturer's customer support resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Warhawk Tactical rifle scope.
Always prioritize safety and responsible handling of firearms and associated equipment.



Guide de Sécurité pour le Warhawk Tactical 315X50
FFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Merci d'avoir choisi le Warhawk Tactical 315X50 FFP llluminated Rifle Scope de Swampfox Optics. Ce guide fournit
des informations essentielles pour assurer votre sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser la lunette de tir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement pour I'objectif prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette et des accessoires pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas la lunette a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez la lunette uniguement dans des conditions de visibilité adéquates.

Ne modifiez pas la lunette ou ses composants sans autorisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation : Lorsque vous manipulez la lunette, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

® Vision : Ne regardez jamais directement le soleil a travers la lunette, car cela peut causer des dommages
oculaires permanents.

® Réglages : Ne faites pas de réglages brusques sur les tourelles ou les réglages de parallaxe pendant
l'utilisation.

* Eclairage : Utilisez I'éclairage du réticule avec précaution, surtout dans des environnements sombres.

® Stockage : Conservez la lunette dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'hnumidité et de la chaleur excessive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Fixez la lunette sur le rail de montage de votre arme a l'aide des vis fournies.

® Assurezvous que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.
® Serrez les vis de montage de maniére sécurisée, mais sans forcer.

2. Réglage du Réticule :

® Tournez la tourelle du réticule pour ajuster la position selon votre préférence.
® Utilisez le réglage de parallaxe pour affiner votre visée.

3. Utilisation :
® Regardez dans l'oculaire et ajustez le dioptrie pour obtenir une image claire.
® Utilisez le grossissement approprié en fonction de la distance de votre cible.

® Activez I'éclairage du réticule si nécessaire, en veillant a ne pas le laisser allumé en permanence pour
préserver la batterie.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas la lunette avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
® Silalunette est endommagée, apportezla a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un incident, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour référence future.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez toujours votre lunette de tir de maniére
responsable et conformément aux lois et réglementations en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Warhawk
Tactical 315X50 FFP llluminated Rifle Scope

Introduzione

Grazie per aver scelto il Warhawk Tactical 315X50 FFP llluminated Rifle Scope di Swampfox Optics. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il mirino per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® Utilizzare il mirino solo su armi da fuoco compatibili.
® Evitare di guardare direttamente il sole attraverso il mirino.
® Non smontare o modificare il mirino senza autorizzazione.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.
® Non puntare mai I'arma verso persone o animali.
® Utilizzare occhiali di protezione durante l'uso dell'arma.

®* Avvertenze per Pubblico Specifico:

® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di minori senza supervisione adeguata.
® Gli utenti con disabilita visive devono utilizzare il mirino con cautela e solo dopo aver consultato un
esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica.

Montare il mirino sul tubo dell'arma utilizzando le torrette bloccabili.
Regolare il mirino per la parallasse in base alla distanza di tiro.
Verificare la corretta allineazione del reticolo prima dell'uso.

PR

® Uso:
Regolare 'ingrandimento tra 3x e 15x in base alle condizioni di tiro.

Utilizzare la funzione di illuminazione del reticolo in condizioni di scarsa visibilita.
Mantenere una distanza di visione adeguata (Eye Relief) di almeno 3.8 pollici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti ottici e batterie.
® Portare il mirino e le batterie presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o supporto relativo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto del'UE
designato per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni

sull'acquisto.

Si prega di notare che questa guida é fornita in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE. La sicurezza dell'utente € la nostra massima priorita.



WARHAWK TACTICAL 315X50 FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WARHAWK TACTICAL 315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta
tdma tuote on suunniteltu aikuisille, ja sen kayttd vaatii asiantuntemusta ampumaaseista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja séannokset, jotka koskevat tarkkuuskivaareité ja niiden lisavarusteita.
Kayta aina tuotetta aikuisten valvonnassa, erityisesti lasten l&asnéollessa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siin& on nakyvia vikoja.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala suuntaa kiikaritahtainta ihmisiin tai elaimiin, vaikka se olisi tyhjillaan.

Varmista, etta kiikaritdhtain on oikein asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa paristoa (CR2032) ja vaihda se tarvittaessa.

Vélta kiikaritahtédimen altistumista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Al4 yrita purkaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita ja vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnita kiikaritédhtain tukevasti kivaarin paaputkeen 34 mm:n kiinnityksella.
® Varmista, etta kiikaritdhtain on vaakasuorassa ja oikein linjassa kivaarin piipun kanssa.
® S&ada parallaxasetus 10 yardista aarettdomyyteen tarpeen mukaan.

2. Kiytté

® Aseta silméalasi silman etaisyyden (3.8" 3.4") mukaan, jotta saat parhaan mahdollisen nakdkentan.
® Kaytd suurennosta 315x tarpeen mukaan.

® S&ada ristikkain valaistus halutessasi, erityisesti hdmarassa tai pimeéssa ymparistossa.

® Tarkista, ettd kaikki saadét ovat lukittuja ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt paristot ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen mukaan.
® Kiikaritahtain tulee havittaa sahko ja elektroniikkajatteena. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajatteen
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivusto. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit WARHAWK TACTICAL 315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Noudata naitd ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for WARHAWK TACTICAL
315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt WARHAWK TACTICAL 315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE fran Swampfox Optics.
Denna kikarsikte ar designad for att ge hdg precision och klarhet. For att sdkerstalla saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera kikarsiktet regelbundet for skador eller tecken pa slitage.

Forvara kikarsiktet pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglaségon vid installation och anvéandning for att skydda 6gonen fran eventuella skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att sikta mot manniskor eller djur.

Anvand kikarsiktet endast pa godkanda skjutbanor eller i kontrollerade miljoer.
Kontrollera alltid att vapnet ar sékert innan installation av kikarsiktet.

Anvand kikarsiktet inom de angivna temperatur och fuktighetsgranserna.

For att undvika skador, se till att kikarsiktet ar korrekt monterat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktet:
® Se till att vapnet ar avstangt och sakert.
® Fast kikarsiktet pa vapnets montagesystem enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera kikarsiktet sa att det ar i linje med vapnets riktning.

2. Justering av retikeln:

* Anvand de lasande maltorn for att justera retikeln till nskad position.
® Kontrollera att retikeln &r skarp innan skjutning.

3. Belysning av retikeln:

® Aktivera retikelbelysningen vid behov for att forbattra sikten under svaga ljusforhallanden.
® Justera ljusstyrkan enligt omgivande ljusforhallanden.

4. Underhall av kikarsiktet:

® Rengor objektivet med en mjuk, ren trasa for att ta bort smuts och fingeravtryck.
® Forvara kikarsiktet i ett torrt och svalt utrymme nér det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera alla forpackningar och delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Tom batteriet (CR2032) innan kassering och f6lj lokala regler for batteriavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes. Kontrollera ocksa
den europeiska sakerhetsportalen for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt WARHAWK
TACTICAL 315X50 FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Tack for att du valt Swampfox Optics!



